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: khwgsé a mint | als K. 1.169. khwgsé ndr akdrmi | irgendwas
K. 1.167. — v. 6. kwoss. :
khwoséti hasit | spalten K. 1.170. — v. 6. khwasi.

. khwqsyi imadkozik | beten K. I1.376. — 1. khwgssi.

s khwadppé ju borékasg | wachholder P. IIL.539. — v. d. yaseép.

4 khwgssi 1) imddkozik | beten KL. 26. 2) panaszkodik | klagen

P. 23. khwassekhgts id. P. 27.

. khwosti felrant | aufreissen K. — v. 6. khwast.
“ g khwgt...— N khot... yot...
khwuji 1. yuji. — khwul 1. yul. — khwalti 1. yali.— khwuréti

o L. khuraté. Szirast Morioz.

al A Konigsbergi Toredék ujabban {51f6d6z6tt részeit Nagy Gyula
nagy faradedggal kibetiizte s kozzétette az idei Akadémiai Ertes{t6ben.
Hogy a széveget kiegészithessiik, mindenekelStt a latin eredetijét kel-
lene elSkerfteni. Addig részinkrsl legféljebb a kov. tolddsokat merjik
inditvdnyozni. 1. lap, 3. sor: [alniad le. — 8. s. [Me]rt v. [Mie]rt. —
11. s. uta[l]atlon 2 — [Te] le[g]. — 13. &. [ha]mar ele mulhas[sa, eglecnec
eglet] meg[e iarhassa ? es] nazaret. — 20. s. iduz leg [mara ysten]. —
21.-2. s. aldut uog te [mend asunuec flelevl. — 2. lap, 1. s. scen[t]. —
6. sc[en]t. — 24.-5. 8. quin angol[oc erevlenec, vrduguc busu- v. buzio-]
lanoc (bosszildnak) pukul[n]oe setit segebjen].
Nagy Gy. olvasdsdra megjegyzenddk: 1. 1. 23. s. leszel alak eddigi -
. tudomésunk szerint a régiségben nines. — 2. 1. 3. 8. vesc alig lehet mas,
mint vész (mert a vész ige régente vészen volt). — 12. s, muyun alig
' lehet mds, mint tollhiba «munyun» helyett; vo. mvny 14. s. és menyun
# 11. 8. — 13. s, alkalmasint dllata félen vagyis oldalt, félre. — 16.s.
V7 latue = ldtik (14t6k) v. ldtjuk. — 20. s. fizeni taldn tollhiba fizetni
helyett ? — 26. s. ignec nem lehet égnek, mert az éy sehol sem fordul
el§ i-vel ; hanem igynek : «ez 16n 4j igynek csuddja».
A nyelvi sajatsdgokbd]l csak egynéhdnyat emeliink ki. A -nek és
-vel ragok mélyhangu pdrja itt -noc és -vol. Vajjon lehet-e ezeket o-val
olvasni ? akkor a magash. alakokat {gy kellene képzelni: -nék, -vél,
holott tudjuk, hogy eredetileg igy ejtették : nékém, vélem. Ugy latszik,
a -noc és -vol irds -nak és -val ejtést jelolt, tehdt az Arpddok kordban az
« 0 betii nem csak o, hanem a hangot is jelélt, s ezen kétértelmiiség el-
hér{tdsdra alkalmaztdk aztdn az @ hangra az a betiit. Ez utébbi mdr itt
is megvan, pl. sarmazal = sedrmazdl stb., és az 1:21. sorban egymds
mellett wagun és nog = vagyun és vagy. — Erdekes az -at, -et-féle fonév-
képzés véltozatos alakja: sciletetvi = sziletetri — tamadatia = tdma-
datja — aradatia = dradatja, holott a HB-ben kinzotvia = kinzotuja —
és mogrotbelevl = mogzotbelél. — A névragok kozt itt is kiilonboznek
hagzdsukban : gukeritul = gyiikeri-til, [kelralatul =— kerdlya-tul (vagy
-tdil), és mdsfel8l [blinucrevl = binék-rél s mogzotbele[vl] = mogzot-
beldl, agbe(le]vl = 4g-belél (4mbér «scuz» mellett «sceuz» is eléfordul
1:19. és 1:14. s e szerint a -revl riil-nek is olvashaté ; de ez kevésbbé
valdszinti). — Sok nyelvtani alaknak itt van most legrégibb eléforduldsa,

de folsoroldsukat méaskorra hagyjuk. SIMONYI ZSIGMOND.
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